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UWAGA:

Z uwagi na ciagte ulepszenia techniczne oraz unowoczesnianie systemu, informacje tu zawarte moga ulec
okresowym zmianom bez wczesniejszego uprzedzenia.

Produkty marki EDIFIER s dostosowane do roznych zastosowan. Zdjecia i ilustracje wykorzystane w instrukgji
moga nieznacznie roznic sie od produktu. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek roznic nalezy opierac sie na
wygladzie rzeczywistego produktu.
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Wazna instrukcja bezpieczenst

1. Prosze uwaznie przeczyta instrukcje. Przechowywac ja w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.
2. Uzywaj tylko akcesoridw zatwierdzonych przez producenta.
3. Zainstalowac prawidtowo urzadzenie zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale - Podtaczanie urzadzenia.
4. Zaleca sie uzytkowanie produktu w srodowisku o temperaturze 0-35°C.
5. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy naraza¢ produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci.
6. Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody. Nie nalezy zanurzac tego produktu w zadnych cieczach lub naraza¢ go
na kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.
7. Nie instalowac ani nie uzywac tego produktu w poblizu zrédet ciepta (np. radiatora chtodnicy, grzejnika, kuchenki/pieca
lub innych urzadzen, ktére generuja ciepto).
8. Nie nalezy umieszczac¢ zadnych obiektdw napetnianych ciecza, takich jak wazony, na tym produkcie; jak rowniez poddawac
go dziataniu dowolnego otwartego ognia, takiego jak zapalone swiece, ktdre byly by umieszczone na tym produkcie.
9. Nie nalezy blokowac jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych. Nie nalezy wkiadac zadnych przedmiotéw w otwory lub
gniazda wentylacyjne. MozZe to spowodowac pozar lub porazenie pradem.
10. Nalezy zachowac wystarczajaca wolng przestrzert wokot produktu tak, aby utrzymac dobra wentylacje (zaleca sie co
najmniej 5cm).
11. Nie nalezy forsowac i wpychac na site wtyczke do gniazda. Przed wykonaniem podtaczenia sprawdz, czy nie wystepuje
blokada w gniazdach i czy wtyczka pasuje do gniazda i jest zorientowana w dobrym kierunku.
12. Nalezy zachowac przewidziane akcesoria i czesci (np. $rubki) z dala od dzieci, aby zapobiec potknieciu ich przez pomytke.
13. Nie nalezy otwierac i nie zdejmowac obudowy samodzielnie. Grozi to narazeniem na niebezpieczne napigcie lub inne
niebezpieczne zagrozenia. Niezaleznie od przyczyny uszkodzen (takich jak uszkodzony przewod lub wtyczka, narazenie na
rozchlapany ptyn lub wpadniecie do $rodka jakiego$ obcego obiektu, narazenie produktu na deszcz lub wilgo¢, produkt
nie dziafa bo zostat silnie rzucony, itp.), naprawy musza by¢ wykonywane przez autoryzowany, profesjonalny serwis, natychmiast.
14. Przed przystapieniem do czyszczenia produktu suchg $ciereczka, zawsze najpierw wylgcz urzadzenie i odfacz wiyczke zasilania.
15. Nigdy nie uzywaj mocnych kwasdw, czyszczacych srodkdw alkalicznych, benzyny, alkoholu lub innych rozpuszczalnikow
chemicznych do czyszczenia powierzchni produktu. Do czyszczenia nalezy stosowac tylko neutralnych rozpuszczalnikdw
lub czystej wody.

t Zbyt gtosna muzyka moze prowadzi¢ do utraty stuchu. Prosze utrzymac site i natezenie dzwieku w zakresie
bezpiecznym dla stuchu.

Wiasciwa utylizacja tego produktu. To oznakowanie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy usuwac wraz z odpadami
domowymi, wszedzie w krajach UE. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko lub zdrowie ludzkie, poprzez
niekontrolowane procesy unieszkodliwiania odpaddw, nalezy wykonywac ich recykling odpowiedzialnie i zgodnie z
promowanym zréwnowazonym procesem ponownego wykorzystania zasobow materialnych. Aby pozby¢ sie
zuzytego juz urzadzenia, prosze uzywac systemow zbiorki lub skontaktowac sie ze sprzedawcg, tam gdzie produkt
zostat zakupiony. Oni moga przyjmowac ten produkt do recyklingu bezpiecznego dla srodowiska.

I

lub sprzedawanego wraz z aparatem. Gdy jest uzywany wozek, nalezy zachowac ostroznos¢ przy przemieszczaniu
1 kombinacji wézka i/lub aparatu tak, aby unikna¢ niebezpieczefistwa potkniecia sie i zranienia.
Polska

@ Nalezy korzysta¢ wylgcznie z wozka, stojaka/podstawki, statywu, wspornika lub stotu, okreslonego przez producenta,

azna instrukcja bezpieczenstwa

Ostrzezenie odnosnie pobierania energii elektrycznej:

1. Dla fatwosci korzystania umies¢ ten produkt w poblizu gniazdka zasilajacego.

2. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze napiecie robocze jest takie same, jak od twojego dostawcy energii.
Odpowiednie napiecie robocze mozna znalez¢ na ptytce znamionowej produktu.

3. Dla celéw bezpieczenstwa nalezy odtaczy¢ produkt podczas burzy lub gdy jest on nieuzywany przez diuzszy czas.

4. W normalnych warunkach zasilacz moze sie silnie nagrzac. Prosze zapewnic¢ dobra wentylacje w obszarze
uzytkowania i zachowac ostroznos$c.

5. Etykiety ostrzegawcze o niebezpieczerstwie umieszczone na obudowie lub u dotu produktu lub na adaptorze
zasilania sieciowego.

Ten symbol jest stosowany w celu powiadomienia uzytkownika o obecnosci nieizolowanego,
dostatecznie wysokiego, niebezpiecznego napiecia elektrycznego wewnatrz obudowy produktu,
ktore moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym.

Ten symbol jest stosowany dla ostrzezenia uzytkownika aby nie demontowat obudowy produktu i o
tym, ze wewnatrz nie ma tam czesci wymienianych przez uzytkownika. Oddaj ten produkt do
autoryzowanego centrum serwisowego, do naprawy.

Ten symbol wskazuje, ze ten produkt jest przeznaczony tylko do uzytku w pomieszczeniach wewnetrznych.

Ten symbol wskazuje, Ze ten produkt jest KLASY Il lub podwdjnie izolowanym urzadzeniem elektrycznym,
bez wymogu posiadania uziemienia.

EInY

Wtyczka sieciowa lub gniazdo sieciowe w urzadzeniu petnia funkcje wytacznika i musza by¢ fatwo dostepne.

Dla produktu bezprzewodowego:

1. Produkt bezprzewodowy moze generowac krétkofalowe czestotliwosci radiowe i zaktocac poprzez interferencje
normalne korzystanie z innych urzadzen elektronicznych lub sprzetu medycznego.

2. Wyfacz urzadzenie, gdy jest to niedopuszczalne. Nie nalezy uzywac tego produktu w urzadzeniach medycznych,
w samolotach, na stacjach benzynowych, w poblizu bramek automatycznych, w systemach automatycznej
sygnalizacji pozaru lub innych zautomatyzowanych urzadzeniach.

3. Nie wolno uzywa¢ produktu w poblizu rozrusznika serca w zakresie odlegtosci 20 cm. Fale radiowe moga
wptywac na normalne funkcjonowanie stymulatora serca lub innych urzadzern medycznych.
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Polska

Dllezité bezpecnostni pokyny

1. Dlikladné se seznamte s témito pokyny. UloZte je na bezpecné misto pro pozdéjsi pouziti.

2. PouZivejte pouze pfislusenstvi doporucené vyrobcem.

3. Piistroj instalujte néleZité v souladu s pokyny uvedenymi v kapitole o jeho pfipojent.

4. Pistroj doporucujeme pouzivat v teplotnim rozmezi 0-35°C.

5. Abyste sniZili riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte tento pfistroj desti nebo vihkosti.

6. NepouZivejte toto zafizeni v blizkosti vody. Zafizeni se nesmi ponofovat do vody ani jinych kapalin a nesmi na néj kapat.

7. Pristroj neinstalujte v blizkosti tepelnych zdroj (napt. radidtord, kamen, nebo jinych zatizeni vytvarejicich teplo, atd.).

8. Na pristroj nestavte zédné predméty naplnéné tekutinou, napt. vazy; také se na néj nesmi stavét zadné zdroje

otevieného ohné, napt. zapélené svicky.

9. Neblokujte ventila¢ni otvory. Do ventila¢nich ani jinych otvord nestrkejte zadné prfedmeéty. Mohlo by dojit ke vzniku

pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

10. S ohledem na dostate¢nou ventilaci nechte okolo pfistroje dostatecny prostor (doporuc¢ujeme minimalné 5 cm).

11. Konektor se nesnazte do zasuvky zatlacit nasilim. Pfed pfipojenim konektoru zkontrolujte, zda zastreka neni nécim
ucpand a zda konektor odpovida zastrcce a je spravné orientovan.

12. Dodané pfisluenstvi a dily (napf. roubky) uchovévejte mimo dosah déti, aby je omylem nespolkly.

13. Sami kryt nedemontujte ani neotvirejte. Vystavujete se tak riziku Urazu elektrickym proudem a jinym nebezpecim.
Bez ohledu na pficinu poskozeni (napf. poskozeny kabel nebo zastrcka, vystaveni plisobeni tekutin, vpadlé cizi
predméty, vystaveni desti nebo vihkosti, nespravna funkce nebo pad pfistroje, atd.) musi opravu okamzité provést
pouze opravnény servisni technik.

14. Pfed cisténim produktu suchym haditkem jej vzdy nejprve vypnéte a odpojte ze sité.

15. K ¢isténi povrch( pistroje nikdy nepouzivejte silné kyseliny, zésady, benzin, alkohol ani jind chemickd rozpoustéd|a.
K ¢isténi pouzivejte pouze neutrdlni Cistici prostfedky nebo ¢istou vodu.

Nadmeérny poslech hlasité hudby mlze zpUsobit poskozeni sluchu. Udrzujte nastaveni hlasitosti v
rozumném rozsahu.

Spravné likvidace produktu. Tato znacka znamena, Ze tento pfistroj nelze v rdmci EU likvidovat jako bézny
domaci odpad. Abyste zabranili poskozeni Zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi v disledku nekontrolované
likvidace pfistroje, zodpovédné jej zrecyklujte, ¢imz umoznite opétovné vyuziti pouzitych materidl. K
navracenf pouzitého piistroje vyuzijte sbérné systémy nebo kontaktujte prodejce, u kterého jste produkt
zakoupili. Ten od Vas mize piistroj prevzit a zajistit jeho ekologickou recyklaci.

PouZivejte pouze s vozikem, stojanem, trojnozkou, drzdkem nebo stolkem specifikovanym vyrobcem nebo
prodanych s pfistrojem. Pfi pouzivani voziku dbejte opatrnosti pfi manipulaci s pfistrojem a vozikem, aby
nedoslo k poranéni v dlsledku preklopeni.

@ I P

Dulezité bezpecnostni pokyny
Upozorneéni pro préci s elektrickym proudem:

1. Pro snadné pouZiti umistéte vyrobek do blizkosti sitové zasuvky.

2. Pfed pouzitim se ujistéte, ze provozni napéti odpovida napéti ve Vasi mistni siti. Spravné provozni napéti
naleznete na vyrobnim stitku.

3. Z bezpecnostnich diivod( pfistroj pii boufce, nebo pokud neni delsi dobu pouzivan, odpojte ze sité.

4. Za béznych okolnosti se zdroj muze prehfivat. Dbejte proto na dobré odvétrani a zvysenou opatrnost.

5. Na krytu pfistroje nebo spodni ¢asti jeho adaptéru se nachazi bezpecnostni stitky.

Tento symbol uZivatele varuje pred neizolovanym nebezpecnym napétim uvnitf pfistroje, u
kterého hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

nenachdzi zédné uzivatelem vyménitelné ¢asti. Za Ucelem opravy navstivte autorizovany servis.
Tento symbol znamen4, ze tento pfistroj neni uréen k venkovnimu pouziti.

A Tento symbol uZivatele varuje, aby nerozebiral kryt pfistroje, a informuije, Ze se uvnitf pristroje
Tento symbol znamena, Ze pfistroj se jednd o elektrické zafizenf zafizenf s dvojitou izolaci nebo
tfidy Il a nevyzaduje uzemnéni.

Kdyz je pouzita elektricka zastrcka jako odpojovaci zafizeni, musi toto odpojovaci zafizeni zlistat pohotové

pouzitelné.

Pro bezdratové pfistroje:

1. Bezdrétova zafizeni mohou generovat krtkovinné radiové frekvence a ruit tak bézny provoz ostatnich
elektronickych zafizeni nebo zdravotnich pfistrojd.

2. Pokud neni pouziti pfistroje povoleno, vypnéte jej. Pfistroj nepouzivejte ve zdravotnickych zafizenich, bv
letadlech, u benzinovych pump, v blizkosti automatickych bran, automatickych protipozérnich systému ani
jinych automatickych zafizenich.

3. Piistroj nepouzivejte ve vzdalenosti do 20 cm od kardiostimulatoru. Radiové viny mohou ovliviiovat béznou
funkci kardiostimulatort nebo jinych lékafskych pfistroji.

Délezité bezpecnostné pokyn

1. Prosim instrukcie si dokladne precitajte. Pre buddce poutzitie ich uchovajte na bezpe¢nom mieste.
2. PouZivajte iba prislusenstvo schvalené vyrobcom.
3. Namontujte pristroj spravne podla pokynov v Casti pripojenia zariadenia.
4. Odporuca sa zariadenie pouzivat v prostredi kde je 0-35°C.
5. Aby ste sa vyhli riziku poziaru a elektrického Soku, nevystavuijte zariadenie dazdu alebo vihkosti.
6. Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody. Neponarajte toto zariadenie do akejkolvek tekutiny alebo ho
nevystavujte kvapkaniu alebo $pliechaniu.
7. Neinstalujte alebo nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti zdrojov tepla (napr. radiator, ohrievac, sporak, alebo iné
zariadenia ktoré vytvaraju teplo).
8. Na zariadenie sa nemajil umiestiiovat Ziadne predmety naplnené tekutinami, ako st vazy; tiez by zariadenie nemalo
byt vystavené otvorenému ohru, ako st zapélené sviecky polozené na zariadentf.
9. Neblokujte ventila¢né otvory. Do ventila¢nych otvorov alebo mriezok nevkladajte Ziadne predmety. Toto moze viest
k poZziaru alebo k Urazu elektrickym pridom.
10. Okolo zariadenia udrzujte dostato¢ny priestor z dévodu dobrej ventilacie (odpordca sa minimélne 5 cm).
11. Nestrkajte nasilu zasuvku do zastreky. Pred pripojenim, skontrolujte ¢i nie je zastr¢ka upchatd a &i je zastreka vhodna
pre zasuvku a ¢i je orientovana spravnym smerom.
12. Uchovévajte dodévané prislusenstvo a casti (ako napriklad skrutky) mimo dosahu deti, aby sa zabranilo ich zjedeniu omylom.
13. Neotvarajte alebo nevyberajte kryt sami. MéZete sa tak vystavit nebezpe¢nému napatiu alebo inym rizikdm. Bez
ohladu na pricinu poskodenia (ako je poskodeny drot alebo zéstrcka, vystavenie kvapkajucej kvapaline alebo
spadajicemu cudziemu predmetu, vystavenie dazdu alebo vihkosti, nefungujiicemu vyrobku alebo spadnutiu
vyrobku atd’), musi byt oprava okamzite vykonana autorizovanym servisnym profesionalom.
14. Pred cistenim vyrobku suchou handrickou, vzdy vyrobok vypnite a odpojte zo zasuvky.

15. Na cistenie povrchu vyrobku nikdy nepouzivajte silnt kyselinu, Zieraviny, benzin, alkohol, alebo iné chemické cistice.

Na cistenie pouzitie iba neutralny ¢istic¢ alebo istu vodu.
Nadmerne hlasna hudba moze viest k strate sluchu. Prosim udrzujte hlasitost v bezpe¢nom rozsahu.

Spravna likvidacia tohto vyrobku. Toto oznacenie znamena, Ze tento vyrobok by nemal byt likvidovany spolu s
inym odpadom z domécnosti v celej EU. Aby sa predislo moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo
Ef zdravia [udf v désledku nekontrolovaného zneskodrovania odpadu, zodpovedne ho recyklujte na podporu
udrzatelného opdtovného vyuzitia materidlnych zdrojov. Ak chcete vratit pouzité zariadenie, pouZite systém
R \rdtenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, kde bol produkt zakipeny. Oni potom tento vyrobok daju na
recyklaciu bezpecnu pre prostredie.

Pouzivajte len s vozikom, stojanom, stativom, drziakom alebo stolom $pecifikovanym vyrobcom, alebo
@ predavanymi s pristrojom. Ak pouZivate vozik, pri pohybe kombindcie vozika/pristroja postupujte opatrne, aby

Dolezité bezpecnostné pokyny

Varovanie pri napajanf:

1. Vyrobok umiestnite do blizkosti elektrickej zasuvky.

2. Pred pouzitim, sa uistite Ze pracovné napatie je rovnaké ako vasa lokdlna napajacia siet. Spravne pracovné napatie
moZete najst na vyrobnom stitku zariadenia.

3. Z bezpecnostnych dovodov odpojte vyrobok od elektrickej siete pocas burok alebo pri dlhsom nepouzivani.

4. Za normalnych okolnosti, méze byt napajanie horuce. V oblasti udrzujte dobré vetranie a budte opatrny.

5. Bezpecnostné varovné stitky su na kryte alebo na spodku vyrobku alebo napéjacieho adaptéra.

Tento symbol je urceny na vystrahu uzivatela pri pritomnosti neizolovaného nebezpec¢ného
napatia v kryte vyrobku, ktoré méze byt predstavovat dostatocny stupen pre riziko elektrického
Soku osoby.

Tento symbol upozornuje pouzivatela, aby nerozoberal kryt vyrobku a nie je v iom Ziadna cast
vymenitelnd pouzivatelom. Pre opravu vyrobok zoberte do autorizovaného opravného strediska.

Tento symbol naznacuje Ze zariadenie je len na pouzivanie v interiéry.

Tento symbol naznacuje Ze zariadenie je Il TRIEDY alebo dvoj izolované elektrické zariadenie bez
poziadavky na uzemnenie.

EnY

Zastrcka napajacieho zdroja sa pouziva na odpojenie zariadenia, odpojené zariadenie ma zostat pripravené
na prevadzku.

Pre bezdrétovy vyrobok:

1. Bezdrotovy vyrobok méze vytvarat kratkovinné radio frekvencie a moze rusit bezné pouzivanie inych elektrickych
zariadenf alebo zdravotného vybavenia.

2. Ak vyrobok nie je povoleny, vypnite ho Vyrobok nepouzivajte v zdravotnych zariadeniach, v lietadle, na pumpach,
v blizkosti automatickych brén, automatickych poZiarnych systémov alebo inych automatickych zariadeni.

3. Zariadenie nepouZivajte v blizkosti kardiostimuldtora v rozsahu do 20 cm. Radiové viny mézu ovplyvnit beznd
operaciu kardiostimulatora alebo inych zdravotnych zariadeni.

Co znajduje sie w pudetku
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Poiska  Uwaga: Rysunki stuza tylko dla celéw ilustracyjnych i moga réznic sie od rzeczywistego produktu.

Sterowanie gtosnikiem

. Potaczenie do satelitarnego gto$nika(R) Nacisnij i przytrzymaj, aby wiaczy¢ i wytaczy¢ funkcje
. Pofaczenie do satelitarnego gtosnikal(L) gotowosci - standby
. Potaczenie do gto$nika gtéwnego - subwoofera  14. Wskaznik zasilania

1. Przefacznik zasilania 10. Ekran wyswietlacza

2. Ztacze przewodu zasilania 11. Pokretto gtosnosci tondw wysokich

3. Wejécie PC 12. Pokretto gtosnosci basow

4. Wejscie AUX 13. Wybdr glosnosci wejscia i wybierania

5. Wejécie optyczny Naci$nij przycisk, aby przejs¢ miedzy wejsciami audio:
6. Wejscie koncentryczny AUX—PC—Optyczne—Koncentryczne—Bluetooth.
7

8

9

4
Polska

Pilot zdalnego sterowania

1. Wigczanie/wyfaczanie zasilania

2. Wyciszenie dzwieku

3. Kontrolka pilota zdalnego sterowania

4. Wejicie optyczny

5. Wejécie koncentryczny

$é bdd

6. Poprzedni utwdr/nastepny utwor

(Wytacznie zrédta audio Bluetooth)

7. Zwiekszanie gtosnoéci/zmniejszanie gtosnosci

b4

8. Odtwarzanie/pauza

(Wytacznie zrédta audio Bluetooth)
9. Wejscie AUX
10. Wejécie PC

11. Wejscie Bluetooth
12. Celem odfgczenia Bluetooth nalezy nacisnac

i przytrzymac(potaczony)

EDIFIER

Pilot zdalnego sterowania

. Jak wida¢ na ilustracji, nacisnij pokrywke baterii pilota
kciukiem i przesun za strzatka w celu zdjecia pokrywki,
uzywa dwaoch baterii AAA (zwrd¢ uwage na biegun
A,

2. Zywotnos¢ baterii wynosi zwykle okoto 6 miesiecy;

Q

wymien je, gdy pilot nie jest wrazliwy lub zmniejsza sie

jego zasieg.
3. Nigdy nie uzywaj razem starych i nowych baterii.

Uwaga:

1. Nie umieszczaj pilota w goracych i wilgotnych miejscach.

2. Nie dotadowuj baterii.

3. Wyjmij i wymien baterie gdy s one nieuzywane przez
dtuzszy czas.

4. Baterii nie wolno wystawiac na dziatanie Zrédet ciepta

takich jak promieniowanie stoneczne, ogier, itp.

5. Ryzyko wybuchu jesli bateria zostanie niewtasciwie
wiozona. Baterie nalezy wymieniac na baterie tego
samego lub réwnowaznego typu.
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Polska Polska
Potaczenia cie optyczny i koncentryczny

43@ e 2 Odtwarzacz Blu-ray oer conx =)
1 N
oy > P>
1. Celem wybrania trybu wejscia optycznego lub koncentrycznego nalezy nacisna¢ przycisk
,OPT"lub ,COAX" na pilocie zdalnego sterowania, lub nacisna¢ pokretto ,Regulacji
gtosnosci/wyboru sygnatu wejsciowego” na aktywnym gtosniku satelitarnym; na wyswietlaczu
pojawi sie ,OPT" lub ,COAX".
2. Nalezy podfaczy¢ zrodto sygnatu audio (odtwarzacz Blu-ray, dekoder TV, itp.) do optycznego
lub koncentrycznego gniazda wejsciowego na tylnej $ciance aktywnego gtosnika za pomocg
kabla optycznego lub koncentryczny (kabel koncentryczny nie jest dotaczony do zestawu).
3. Wiacz odtwarzanie na podtgczonym urzadzeniu i dopasuj ustawienia do zgdanego poziomu.
Wskazdéwka:
W trybach optycznym i koaksjalnym, tylko sygnat PCM 44,1KHz/48KHz moze by¢ dekodowany.
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Polska Polska
Wejscie Bluetooth
© Bluetooth’
Y
L=T= | o~
—p
lub lub
=
) o ] o ) o Parowanie
1. Celern wybrania trybu wejscia AUX lub PC nalezy nacisnac przycisk ,AUX" lub ,PC" na pilocie 1. Celem wybrania trybu wejécia Bluetooth nalezy nacisna¢ przycisk , 3" na pilocie zdalnego sterowania, lub nacisna¢
zdalnego sterowania, lub nacisna¢ pokretto ,Regulacji gtosnosci/wyboru sygnatu pokretto,Reguladji gtosnosci/wyboru sygnatu wejsciowego” na aktywnym gto$niku satelitarnym; na wyswietlaczu
wejsciowego” na aktywnym gtosniku satelitarnym; na wyswietlaczu pojawi sie ,AUX" lub ,PC". pojawi sie , B
2. Nalezy podiaczyé zrédio sygnatu audio (telefon komérkowy, tablet, itp) do gniazda 2. Vggrgiwéﬁsggiqgé?nlu wyposazonym w funkcje Bluetooth (telefon komorkowy, tablet, itp.) nalezy wyszukac i wybrac
wejsciowego AUX lub PC (nalezy zwrdci¢ uwage na dopasowanie koloréw) w gtosniku 3. Wiacz odtwarzanie na podtaczonym urzadzeniu i dopasuj ustawienia do zadanego poziomu.
aktywnym za pomocg 3,5 mm kabla audio RCA.
3. Wiacz odtwarzanie na podiaczonym urzadzeniu i dopasuj ustawienia do zadanego poziomu. Wskazowka:

* Bluetooth na produkcie moze by¢ przeszukiwane i pofaczone, tylko wtedy, gdy gtosnik jest wiaczony (ON) i
przetaczony na wejscie Bluetooth. Kiedy gtosnik zostanie przetaczony na inne wejscia audio, potaczenie Bluetooth
zostanie roztaczone. Po przefaczeniu sie na wejscie Bluetooth, gtosnik bedzie prébowat potaczyc¢ sie z ostatnio
pofaczonym urzadzeniem zrédta Bluetooth.

* Jesli potrzebny, PIN do podtaczenia to “0000".

* Celem odtaczenia Bluetooth nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk >B na pilocie zdalnego sterowania.

* Aby moc korzystac ze wszystkich funkcji Bluetooth tego produktu, upewnij sie, ze zroédto dzwieku ma A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile(profil zaawansowanej dystrybucji audio)) i AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile(profil zdalnego sterowania audio)).

* Pofagczenia modutem spdjnosc i zgodnosci Bluetooth moga byc rézne wsréd réznych urzadzen zrédta dzwieku, w
zaleznosci od wersji oprogramowania urzadzenia zrodfowego.

*Wbudowany w produkt dekoder Qualcomm® aptX™ pomaga osiagnac lepszg jakos¢ dzwieku w transmisji

9 bezprzewodowej, dlatego prosimy korzysta¢ z urzadzenia wspierajacego Qualcomm® aptX™ jako zrodta dzwieku. 10
Polska Polska
Dane techii ykrywanie i usuwanie usterek
Moc wyjsciowa: R/L(tony wysokie): 15W+15W Brak dzwieku
R/L(zakres $rodkowy i basy): 25W+25W * Sprawd?, czy glosnik jest Wk,
W 70w * Sprobuj zwiekszy¢ gtosnosc korzystajac z gtéwnego regulatora gtosnosci lub regulatora na pilocie
7 zdalnego sterowania.
Pasmo przenoszenia: R/L: 160Hz-20KHz * Sprawdz, czy kable audio s3 mocno podiaczone, a na zestawie gtosnikowym wiaéciwie ustawiono zrédto
SW: 40Hz-160Hz sygnatu.
Wejécia audio: AUX, PC, Optyczne, Koncentryczne, Bluetooth * Sprawdz, czy z urzadzenia zrédtowego dochodzi sygnat audio.
Nie mozna nawigzac potaczenia przez Bluetooth
* Sprawdz, czy gtosnik przetaczony jest na wejscie Bluetooth. Jesli jest w innym trybie audio, Bluetooth nie
Uwaga: Czestotliwos¢ wzorcowa uzywana dla parametréw elektrycznych podczas testu: tony wysokie mozna pofaczyC.
10 KHz, tony érednie i niskie 500 Hz, subwoofer 80 Hz. Odtacz g’r,osn!k od wsz§|k\ch urzadzen Bluetooth naciskajac i przytrzymujac , x" w trybie Bluetooth, po
czym sprébuj ponownie.
* Efektywna tacznos¢ Bluetooth mozna zapewnic¢ w odlegtosci 10 metréw miedzy urzadzeniami, prosimy
pamietac, by odlegtos¢ nie byta wieksza.
* Celem sprawdzenia tacznosci prosimy uzy¢ innego urzadzenia Bluetooth.
S351DB nie wiacza sie
* Sprawd?, czy urzadzenie jest podtgczone do zasilania i czy w gniazdku jest prad.
Gwarancja na wszystkie produkty marki Edifier - Szum wychodzacy z glognikew
24 miesiqce,prosimy zgiaszac’ sie mailowo * Glosniki EDIFIER generuja niewielkie szumy, natomiast szumy w tle niektérych urzadzen audio sg za
na: info@ediﬁer.pl" wysokiej. Odtacz przewody audio i podgtosnij; jezeli w odlegtosci 1 m od gtosnika nie stycha¢ zadnego
dzwieku, wéwczas nie ma problemu z produktem.
Wiecej informacji na temat EDIFIER znajduje sie na naszej stronie internetowej www.edifier.com
W przypadku pytar na temat gwarancji prosimy otworzy¢ wiasciwg zaktadke danego kraju na naszej
stronie www.edifier.com i zapoznac sie trescig Warunkow Gwarandji.
USA i Kanada: service@edifier.ca
Ameryka Potudniowa: Odwiedz nasza strone www.edifier.com (po angielsku) lub www.edifierla.com
1 (po hiszparisku/portugalsku) w celu uzyskania informacji lokalnych. 1
Polska Polska
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Cesky Cesky
Co baleni obsahujei Ovladani reproduktoru
Obsah baleni
Subwoofer
. . Aktivni satelitni
Pasivni satelitni
reproduktor reproduktor E (@)
T
(OO @ (ﬁg
5|
I '
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Napéjeci $ncira \
Baterie AAA
— {o}
i 1. Vypina¢ 10. Displej
Audio kabel 3,5mm-RCA 2. Konektor napdjeciho kabelu 11. Ovladéani nastaveni vysek
CLTDm: 45 W D 3.PC vstup 12. Ovlddani nastaventi vysek
Prinoi  kabel dukt 4. AUX vstup 13. Hlavni ovladani nastaveni hlasitosti
fipojovact kabel reprocuktoru 5. Opticky vstup Stiskem Ize prepinat mezi jednotlivymi druhy
Al a e e 6. Koaxidlni vstup vstupti: AUX—>PC—Optical—>Coaxial—Bluetooth.
] o i ) o 7. Ptipojeni pro satelitni reproduktor (P) Stiskem a podrZenim Ize aktivovat ¢i deaktivovat
VlIdknovy opticky vstupni kabel Navod k obsluze Délkové ovladanf 8. Piipojent pro satelitnf reproduktor (L) pohotovostni rezim.
15 i o . . o L i 9. Pfipojeni pro subwoofer 14. Kontrolka napéjenti 16
Cesky Pozndmka: Obrézky jsou jen pro ilustraci a mohou se lisit od skute¢ného vyrobku. Cesky
Dalkové ovladani Dalkovy ovladac
3 \/B\ 1. Dle pokynti na obrazku zatlacte placem kryt baterie
1. Zapnout/vypnout - délkového ovladace doll a dle smérové Sipky jej
—0@ 2. Ztlumit odstranite a vlozZte dvé baterie AAA (dbejte na polaritu
—® 3. Kontrolka dalkového ovladan{ wa, ) i .
o 2. Béznd Zivotnost baterif je pfiblizné 6 mésicd; pokud
4. Opticky vstup délkové ovladani nefunguje, nebo doslo ke snizenf jeho
@ 5. Koaxialni vstup dosahu, baterie vymérite.
® 6. Pfedchozf stopa/nasledujici stopa 3. Nepouzivejte soucasné staré a nové baterie.
(Pouze zdroje zvuku s pfipojenim Bluetooth) 3
—© T Poznamka:
7. Zvyten hiasitosti/snizeni hlasitosti 1. Délkové ovlddéani neodkladejte na mista s vysokou
—® 8. Pfehravani/pozastavent teplotou nebo vihkosti.
(Pouze zdroje zvuku s pfipojenim Bluetooth) 2. Baterie nedobijejte.
9. AUX vstup 3. Pokud délkové ovladani dlouho nepouzivate, vyjmete
10.PC vstup z néj baterie.
4. Baterie by neméla byt vystavena nadmérnému tepluy,
11. Vstup Bluetooth . . . .
napf. na pfimém slunci, ohni, atd.
12. Stisknutim a pfidrzenim odpojite Bluetooth 5.V pfipadé nespravné instalace baterie hrozi riziko jeji
(stav pfipojent) exploze. K vyméné pouzivejte pouze stejny nebo
ekvivalentni typ baterie.
EDIFIER
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Cesky Cesky
Pripojeni Opticky a koaxialni vstu
éﬁ E@ == = PFehra’vaE Blu-ray opr coax o
l N
nebo _> JF) _»
1.Stisknéte tlacitko ,OPT" nebo ,COAX" na délkovém ovladani nebo stisknéte tlacitko
,ovladac hlasitosti/vybér vstupu” na aktivnim reproduktoru pro vybér rezimu koaxiélniho vstupu;
obrazovka ukazuje ,OPT" nebo ,COAX".
2. Pipojte zdroj zvuku (pfehravac Blu-ray, set top box atp.) do optického nebo koaxidlniho vstupniho
portu na zadnim panelu aktivniho reproduktoru pomoci optického nebo koaxidlniho kabelu
(koaxiaIni kabel neni soucasti balen).
3. Spustte prehravani hudby z pfipojeného zafizeni a nastavte pozadovanou Uroven hlasitosti.
Poznamka:
V optickém a koaxialnim rezimu Ize dekddovat pouze PCM signdl s 44,1/48 KHz.
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Cesky Cesky
AUX a PC vstup Bluetooth vstup
€ Bluetooth’
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1. Stisknéte tlacftko ,AUX" nebo ,PC" na ddlkovém ovladani nebo stisknéte tla¢itko ,ovladac
hlasitosti/vybér vstupu” na aktivnim reproduktoru pro vybér rezimu AUX nebo PC; obrazovka Parovani
ukazuje ,AUX" nebo ,PC". 1. Stisknéte tlacitko , 3B na dalkovém ovladani nebo stisknéte tlacitko ,ovlada¢ hlasitosti / vybér vstupu” na
2. Zapojte zdroj zvuku (mobilni telefon, tablet atd.) do portu vstupu AUX nebo PC (poviimnéte aktivnim reproduktoru pro vybér rezimu Bluetooth, obrazovka ukazuje , B
si odpovidajici barvy) na aktivnim reproduktoru pomoci 3,5mm-RCA audio kabel. 2.Na SVér?. zafizeni Bluetooth (mobilni telefon, tablet, atd.) vyhledejte zafizeni ,EDIFIER S351DB" a pfipojte
B T P y . . I se na néj.
3. Spustte pfehravani hudby z pripojeného zafizeni a nastavte poZadovanou trovef hlasitosti. 3. Spustte prehravani hudby z pfipojeného zafizeni a nastavte poZzadovanou Urover hlasitosti.

Pozndmka:

* Zafizeni Bluetooth je mozné vyhledat a pfipojit pouze tehdy, pokud je reproduktor zapnuty a pfepnuty na
vstup Bluetooth. Po prepnuti reproduktoru na jiny zvukovy vstup bude spojeni Bluetooth preruseno. Po
piepojeni reproduktoru na vstup Bluetooth se reproduktor pokusi vyhledat naposledy pfipojend zafizen
i Bluetooth.

*PIN kod pro pfipojenti je “0000", pro pfipad potieby.

* Pro odpojeni Bluetooth stisknéte a podrzte tlacitko , XX na dalkovém ovladadi.

* Abyste si mohli uzivat funkci Bluetooth tohoto vyrobku, zajistéte, prosim, aby vase zafizeni zdroje zvuku
mélo A2DP (Advanced Audio Distribution Profile(pokrocily profil distribuce zvuku)) a AVRCP (Audio Video
Remote Control Profile(profil dalkového ovladani zvuku/obrazu)).

*Konektivita a kompatibilita Bluetooth se mdiZe u rliznych pistrojd lisit v zavislosti na verzich jejich softwaru.

*Vestavény dekodér Qualcomm® aptX™ pomaha dosahnout vyssi kvality bezdratové pfendseného zvuku,

21 proto prosim jako zvukovy zdroj pouzivejte pfistroje podporujici Qualcomm® aptX™. 2
Cesky Cesky
Technické specifikace Odstraniovani zavad

Vystupni vykon: P/L(vyky): 15W-+15W Zadny zvuk o
o * Zkontrolujte, zda kontrolka napajenf sviti.
P/L(stfedni rozsah a basy): 25W+25W « Zkuste zvysit hlasitost pomoci hlavniho ovladace nebo délkového ovladani.
SW:70W « Zkontrolujte, zda jsou audio kabely sprévné zapojeny a reproduktory maji spravné nastaveny vstup.
Kmitoctova charakteristika: P/L: 160Hz-20KHz * Zkontrolujte audio vystup prehravace.
SW: 40Hz-160Hz
Audio vstup: AUX, PC, Opticky, Koaxidln, Bluetooth Nelze se pfipojit pfes Bluetooth o )
* Ujistéte se, e je reproduktor pfepnuty na vstup Bluetooth. Pokud je v rezimu jinych vstupd audia, tak
se Bluetooth nepfipoji.
Odpojte viechna zafizeni Bluetooth tak, ze stisknete a podrzite , Q" v rezimu Bluetooth, a zkuste znovu.
Poznamka: Referencni frekvence pouzita pro elektricky parametr béhem zkousky: vyska je 10 KHz; « Efektivni pfenosovy dosah systému Bluetooth je 10 m; ujistéte se, Ze jsou oba pfistroje v uvedeném
stiedni rozsah a basy jsou 500 Hz; subwoofer je 80 Hz. dosahu.
* Zkuste pfipojit jiné zafzenf Bluetooth.
Zafizeni S351DB se nechce zapnout.
* Zkontrolujte, zda je pfistroj zapojen do sité a zasuvka je pfipojena.
Hluk pfichazejici z reproduktora
* Reproduktory EDIFIER generuji maly sum, zatimco Sum nékterych zvukovych zafizenf je pfilis vysoky.
Odpojte audio kabely a zvyste hlasitost, pokud neni slyset zadny zvuk ve vzdalenosti 1 metru od
reproduktoru, pak neni problém s timto produktem.
Vice informaci o spole¢nosti EDIFIER naleznete na strankach www.edifier.com
Informace o zéruce na produkty EDIFIER naleznete na pfislusnych mutacnich strankach na www.edifier.com
a v kapitole Podminky zaruky.
USA a Kanada: service@edifier.ca
Jizni Amerika: Mistni kontaktni informace naleznete na www.edifier.com (anglicky) nebo www edifierla.com
(Spanélsky/portugalsky).
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Cesky Cesky

25 ste predisli poraneniu pri prevrateni. 2%
Slovencina Slovencina
Co krabici Kontrolky reproduktora
(1) Skatula obsahuje
Subreproduktor
Aktivny satelitny
Pasivny satelitny reproduktor
reproduktor — E @)
5% 3 5
il
S I
S e — |
| |
Napéjaci kdbel f\
Batérie AAA |
®=; [E—— - ’a’ ®
3,5mm-RCA audio kabel 1. Spinac el. energie 10. Obrazovka displeja
2. Konektor kabla el. energie 11. Ciselnik hlasitosti vysokych ténov a sopranu
C I 45 1o 3.PC vstup 12. Ciselnik hlasitosti pre basy
Kébel na pripojenie reproduktoru 4. AUX vstup 13. Ciselnik hlavnej hlasitosti/vyber vstupu
e 5. Opticky vstup Stlacte pre navigaciu medzi audio vstupmi:
A—————a i 6. Koaxialny vstup AUX—>PC—Opticky—>Koaxialny—>Bluetooth.
Vstupny kabel z optickych vidkien Pouzivatelska prirucka Dialkové ovlddanie 7. PripOJ:en!e k satelitnelﬁmu reproduktoru (Erav/y’) Stlacte a podrthe a Limoimte alebo zruste funkciu
8. Pripojenie k satelitnému reproduktoru (Lavy) pohotovostného rezimu
27 R £k s Lo 28
Slovencina Poznamka: Obrazky st len na porovnanie a mozu sa liéit od skutocného vyrobku. 9. Pripojenie k subreproduktoru pre hiboké tény 14. Indikator el. napdjania Slovencina
Dialkové ovladanie Dialkové ovladanie
1. Ako je znézornené na obrazku, palcom stlacte kryt
1. Napdjanie zapnut/vypnut batérie na dialkovom ovladaci nadol a pre odstranenie
—© 2 Stimit krytu posuvajte podla smeru Sipky, pouzivaju sa dve
AAA batérie (davajte pozor na poly ,+"a ).
—© 3. Indikétor dialkového ovlddania ) , (, . J P . p y ) .
o 2. Zivotnost batérie je zvy¢ajne priblizne 6 mesiacov;
4.Opticky vstup vymeiite ich, ked dialkovy ovlddac nie je citlivy alebo
© 5. Koaxialny vstup sa zmensi vzdialenost ovlddania.
2 6. Predchadzajlca stopa/Daliia stopa 3. Nikdy nepouZivajte staré a nové batérie dohromady.
(len Bluetooth audio zdroje) )
—@ P PR - Poznéamka:
7. Zvyenie hlasitosti/znizenie hlasitosti 1. Dialkové ovladanie nepokladajte na miesta ktoré su
© 8. Prehrat/pauza hortce alebo vihké.
(len Bluetooth audio zdroje) 2. Batérie nenabijajte.
9. AUX vstup 3. Ak sa vyrobok nepouziva po dlhsiu dobu, prosim
10, PC vstup vybter.te baterky. ‘ , ,
4. Batéria by nemala byt vystavend nadmernému teplu
11. Bluetooth vstup ako je sinec¢né Ziarenie, ohen alebo podobne.
12. Stlacte a podrzte na odpojenie Bluetooth 5. Ak je batéria viozena nespravne hrozi nebezpecenstvo
(stav pripojenia) vybuchu. Vymerte len za rovnaky alebo podobny typ.
EDIFIER
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Slovencina Slovencina
Pripojenie Opticky a koaxialny vstup
43@ e i Prehravac Blu-ray oer conx @
l N
alebo l J})
1. Opticky alebo Koaxidlny vstupny rezim vyberte tak, ze na dialkovom ovladaci stlacite tlacidlo
LOPT" alebo ,COAX" alebo alebo na aktivnom satelitnom reproduktore stlacite voli¢ ,Ovladanie
hlasitosti/Vyber vstupu”; v okne displeja bude zobrazené ,OPT" alebo ,COAX".
2. Pripojte zdroj zvuku (prehrdvac Blu-ray, dekodér, atd) k optickému alebo koaxidlnemu vstupu
na zadnej Casti panela aktivneho satelitného reproduktora pomocou opticky alebo koaxialny
audio kdbla (koaxidlny kébel nie je sicastou dodavky).
3. Hudbu prehravajte v pripojenom zariadeni a hlasitost nastavte na pozadovanu urover.
Poznamka:
V optickom a koaxidlnom reZime sa méZe dekddovat len signal PCM s frekvenciou 44,1 KHz/48 KHz.
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Slovencina Slovencina
AUX a PC vstup Bluetooth vstup
© Bluetooth’
Ferale T
— P> R
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alebo
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1. Vstupny rezim AUX alebo PC vyberte tak, Ze na dialkovom ovlddaci stlacite tlacidlo o5 )
arovanie
#AUX" alebo ,PC" alebo alebo na aktivnom satelitnom reproduktore stlacite volic 1. Vstupny rezim Bluetooth vyberte tak, Ze na dialkovom ovladaci stlacite tlacidlo , 3 “ alebo na aktivnom
,Ovladanie hlasitosti/Vyber vstupu”; v okne displeja bude zobrazené ,AUX" alebo ,PC". satelitnom reproduktore stlacite voli¢ ,Ovlddanie hlasitosti/Vyber vstupu”; v okne displeja bude
2. Pripojte zdroj zvuku (mobilny telefon, tablet, atd’) k vstupnému portu AUX alebo PC zobrazené , R".
(davajte pozor na farebné oznacenie) na zadnom paneli aktivneho satelitného 2. Nastavte vase zariadenie Bluetooth (mobilny telefon, tablet, atd") na vyhladavanie a vyberte “EDIFIER S351DB".
s 3. Hudbu prehravajte v pripojenom zariadenti a hlasitost nastavte na pozadovanu troven.
reproduktora pomocou 3,5 mm audio kdbla.
3. Hudbu prehréavajte v pripojenom zariadeni a hlasitost nastavte na pozadovanu troven. Poznamka:
* Bluetooth na vyrobku sa dé vyhladat a pripojit len vedy, ked je reproduktor ZAPNUTY a prepnuty na
vstup Bluetooth. Ked je reproduktor prepnuty na iné audio vstupy, pripojenie Bluetooth bude odpojené.
Ked je prepnuté na vstup Bluetooth, reproduktor sa pokusi pripojit posledné pripojené zdrojové
zariadenie Bluetooth.
* PIN kod pre pripojenie je “0000", ak je potrebny.
* Na odpojenie Bluetooth stlacte a podrzte tlacidlo , >& na dialkovom ovladaci.
* Ak si chcete vychutnavat vietky funkcie Bluetooth tohto vyrobku, vade zariadenie fungujtice ako zdroj
zvuku musi mat profil A2DP (Advanced Audio Distribution Profile(Profil rozsirenej distribicie zvuku)) a
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile(Profil dialkového ovlddania zvuku a obrazu)).
* Bluetooth konektivita a kompatibilita sa moze lisit medzi rozli¢nymi zdrojovymi zariadeniami, o zavisf
na verzii softvéru zdrojovych zariaden.
*Vstavany Qualcomm?® aptX™ dekoder v produkte napomaha dosiahnut lepsie bezdrétové prenosy
gi)ven&ina kvality zvuku a preto prosime pouzivajte zariadenie podporujtice Qualcomm® aptX™ ako audio zdroj. S\ovenéi?}a
Specifikacie Riesenie problémov
, PSR . Ziadny zvuk
Vykon: Pravy/Lavy(vySky, sopran): 15W+15W « Skontrolujte ¢i je zapnuty svetelny indikator napajania.
Pravy/Lavy(stredné tony a basy): 25W+25W » Skuste zvysit hlasitost pomocou hlavného ovladaca hlasitosti alebo dialkového ovladaca.
SW:70W « Uistite sa Ze audio kdble si pevne pripojené a vstupy na reproduktoroch su spravne pripojené.
Frekvencna odozva: Pravy/lavy: 160Hz-20KHz « Skontrolujte ¢i signal z audio zdroja vysiela.
SW: 40Hz-160Hz
Audio vstupy: AUX, PC, Opticky, Koaxialny, Bluetooth Nie je mozné pripojit cez Bluetooth
« Uistite sa ze reproduktor je prepnuty na Bluetooth vstup. Ak je prepnuty na iné médy audio vstupov,
Bluetooth sa nepripoji.
Poznémka: Referenénd frekvencia pouzivana pre elektricky parameter pocas testu: vyiky ténov Odpo,jte od akéhokolvek Bluetooth zariadenia stlaenim a podrzanim , R" v Bluetooth méde, potom
sU 10 KHz; stredny rozsah a basové tény st 500 Hz; subwoofer je 80 Hz. o SkL,JSte znove. ‘ ) 3 ) _
« Efektivny rozsah prenosu Bluetooth je 10 metrov; ubezpecte sa, ze prevadzka je v dosahu.
* Pokuste sa pripojit iné Bluetooth zariadenie.
S351DB sa nezapla
« Skontrolujte ¢i je zapojené napajanie, alebo ¢i je zastrcka zapnuta.
Z reproduktorov sa ozyva Sum
* Reproduktory EDIFIER vytvdraju slaby Sum, avsak na niektorych zvukovych zariadeniach je na pozadf
velmi vysoky Sum. Odpojte zvukové kable a zvyste hlasitost, ak nie je pocut Ziaden zvuk v 1 metrovej
vzdialenosti od reproduktora, potom s tymto vyrobkom nebude Ziadny problém.
Viac informécif o EDIFIER, ndjdete na www.edifier.com
Otézky tykajuce sa zaruky EDIFIER néjdete na prislusnej stranke krajiny www.edifier.com a pozrite si ¢ast
nazvanu Podmienky zaruky.
USA a Kanada: service@edifier.ca
Juzna Amerika: Prosim navstivte www.edifier.com (anglicky) alebo www.edifierla.com
(Spanielsky/Portugalsky) pre miestne kontaktné tdaje.
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® ® The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
9 Bluetooth N 8 Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by EDIFIER is under license.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

x Qualcomm’
aptX

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.
Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the United States and other countries.
aptXis a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd., registered in the United States and other countries.

Declaration for EU

Frequency Band: 2.402GHz~2.480GHz
RF Power output: <10 dBm (EIRP)
There is no restriction of use.

Hereby, Edifier International Limited declares that the radio equipment type EDF100041 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://www.edifier.com/int/eu-doc.html

FCC ID: Z9G-EDF161
IC: 10004A-EDF161




